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INFORMACION GENERAL

INTRODUCCION

En este modelo, los espejos retrovisores automati-
cos y térmicos exteriores son un accesorio de serie
instalado en fabrica. A continuacion se incluyen des-
cripciones generales de los principales componentes
del sistema de espejos automaticos.

Para informarse sobre descripciones y diagramas
de los circuitos completos, consulte 8W-62, Espejos
automaticos, en el Grupo 8W, Diagramas de cableado.
Para més informacion sobre las caracteristicas de
este sistema y su utilizacion, consulte el manual del
propietario

NOTA: Este grupo cubre las versiones de este
modelo de volante a la izquierda (LHD) y de volante
a la derecha (RHD). En todos los casos requeridos
y factibles, los componentes afectados del vehi  “culo
de las versiones RHD se han construido como ima-
gen en espejo de las versiones LHD. Si bien la
mayoria de las ilustraciones utilizadas en este
grupo representan so “lo la versio'n LHD, los procedi-
mientos de diagno “stico y servicio expuestos se
pueden aplicar a ambas versiones. Las excepciones

a esta norma esta’ n claramente identificadas como
LHD o RHD, si una ilustracio “n o un procedimiento
especial resultan necesarios.

SISTEMA DE MEMORIA

En este modelo, el sistema de memoria electrénica
es un accesorio opcional. El sistema de memoria
puede almacenar y llamar las posiciones del asiento
servoasistido del lado del conductor (incluidas las
posiciones servoasistidas lumbar y de reclinacion) y
las posiciones de ambos espejos automaticos exterio-
res para dos conductores. En los vehiculos con una
radio conectada a la red del bus de datos del sistema
de Dispositivo de deteccidn de colisiones de Chrysler
(CCD), el sistema de memoria ademas puede almace-
nar y rellamar diez preselecciones de estaciones de
radio (incluida la Ultima estacion sintonizada) para
dos conductores. El sistema de memoria vuelve auto-
maticamente a todos estos reglajes cuando se pulsa el
boton correspondiente (Conductor 1 6 2) del conmuta-
dor de memoria, en el panel tapizado de la puerta
delantera del lado del conductor, o cuando se desblo-
guean las puertas con el transmisor de Apertura a
distancia (RKE) correspondiente (Conductor 1 6 2).

El Mb6dulo de puerta del conductor (DDM) recibe
alimentacion alambrica desde el conmutador de
memoria SET/SELECT en el panel tapizado de la
puerta delantera del lado del conductor. EI DDM
también recibe mensajes por la red del bus de datos
CCD (Dispositivo de deteccion de colisiones de Chrys-
ler) del receptor de Apertura a distancia (RKE), en el
Mobdulo de puerta del acompafiante (PDM), para la
funcién selectora de la memoria. EI DDM procesa
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estas seflales y envia mensajes al PDM, al Modulo de
memoria de asientos (MSM) y a la radio (si el bus de
datos esta capacitado), en el bus de datos CCD para
llamar la memoria.

La red del bus de datos CCD permite que se com-
parta informacion de los sensores. De este modo se
disminuye la complejidad del sistema de cableado, se
disminuye el herraje regulador interno y se disminu-
yen las cargas de corriente de los sensores de los com-
ponentes. Asimismo, este sistema ofrece una mayor
confiabilidad, un mejor diagnostico y permite ademas
agregar muchas posibilidades de dispositivos nuevos.

Este grupo se refiere solamente a los procedimien-
tos de diagnostico para los componentes del sistema
de espejos automaticos convencionales. Para efectuar
el diagnostico del sistema de memoria, es aconsejable
utilizar una herramienta de exploracion DRB y el
Manual de procedimientos de diagnostico de la carro-
ceria apropiado. Para mayor informacion sobre los
dispositivos y funciones del sistema de memoria, con-
sulte el manual del propietario del vehiculo.

DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO

ESPEJO AUTOMATICO

Los espejos automaticos estan conectados a la ali-
mentacion de la bateria en todo momento. Cada uni-
dad de espejo contiene dos motores eléctricos, dos
mecanismos propulsores, un elemento calefactor eléc-
trico, sensores de posicion horizontal y vertical para
la opcion del sistema de memoria y el cristal del
espejo. Uno de los motores y de los mecanismos pro-
pulsores controla el movimiento del espejo hacia
arriba y hacia abajo. El otro controla el movimiento a
izquierda y derecha.

Un espejo electrocromico exterior opcional del lado
del conductor puede cambiar automéaticamente su
nivel de reflectancia. Este espejo se controla mediante
los circuitos del espejo retrovisor diurno/nocturno
interno automatico. Una capa delgada de material
electrocromico entre dos piezas de cristal conductivo
conforman la cara del espejo. Se utilizan dos sensores
de célula fotoeléctrica, en el espejo retrovisor interno,
para controlar los niveles de luz y ajustar la reflectan-
cia del espejo interior y exterior del lado del conductor.
Este cambio de reflectancia ayuda a reducir el res-
plandor de los faros que se acercan al vehiculo por
detras. Para informarse mas exhaustivamente sobre el
funcionamiento de este sistema, consulte la seccion
Espejo diurno/nocturno automatico.

El conjunto de espejos automaticos no puede repa-
rarse. S6lo se pueden reparar el cristal del espejo y la
caja del cristal en forma separada. Si algin otro com-
ponente de la unidad del espejo automatico esta
defectuoso o esta averiado, debe reemplazarse todo el
conjunto.

CONMUTADOR DE ESPEJO AUTOMATICO

Los espejos automéaticos derecho e izquierdo exte-
riores se controlan mediante un conmutador multi-
funcion localizado en el panel tapizado de la puerta
del conductor. Este conmutador forma parte del
Modulo de la puerta del conductor (DDM).

El conmutador selector se mueve a la derecha (con-
trol del espejo derecho), a la izquierda (control del
espejo izquierdo) o al centro para desactivar el con-
trol del espejo exterior. Luego se pulsa uno de los
cuatro botones de mando direccionales para controlar
el movimiento del espejo seleccionado hacia arriba,
abajo, derecha o izquierda.

El conmutador de espejo automatico no puede
repararse Yy, si estuviera defectuoso o dafado, debe
reemplazarse la unidad del DDM.

MODULO DE PUERTA

En este modelo, se utilizan un Mbdulo de puerta
del conductor (DDM) y un Médulo de puerta del
acompafiante para controlar e integrar muchas de las
funciones y caracteristicas electronicas del vehiculo.
El DDM y el PDM estan comunicados entre si y con
otros modulos del vehiculo por la red del bus de datos
CCD (Dispositivo de deteccion de colisiones de Chrys-
ler).

La red del bus de datos CCD permite que se com-
parta informaciéon de los sensores. De este modo se
disminuye la complejidad del sistema de cableado, se
disminuye el herraje regulador interno y las cargas
de corriente de los sensores de los componentes. Asi-
mismo, este sistema ofrece una mayor fiabilidad, un
mejor diagnostico y permite ademas agregar muchas
posibilidades de dispositivos nuevos.

Cada mobdulo de puerta controla la posicion de su
espejo exterior respectivo. Cuando se utiliza el con-
mutador de espejo automatico del DDM para colocar
en posicion el espejo exterior del lado del acompa-
fiante, el DDM envia mensajes de posicion del espejo
al PDM por el bus de datos CCD. EI PDM mueve
entonces el espejo del lado del acompafiante como
corresponde.

El PDM y el DDM responden a los mensajes de
situacion del conmutador del desempafiador enviados
por el Moédulo de control de la carroceria (BCM), en
el bus de datos CCD para controlar los elementos
calefactores de sus respectivos espejos. Para infor-
marse sobre este dispositivo, consulte el Grupo 8N -
Sistemas calefaccionados eléctricamente.

En los modelos que tienen instalado el sistema de
memoria opcional, cada médulo de puerta almacena
la informacion sobre la posicion del espejo del Con-
ductor 1 y 2 para su respectivo espejo. Cuando el
DDM recibe una sefial del Conductor 1 6 2 del Con-
mutador de memoria o del receptor de Apertura a
distancia (RKE) en el PDM, el DDM coloca en posi-
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cion el espejo lateral izquierdo y envia un mensaje de
llamada a la memoria por el bus de datos CCD al
PDM, para colocar en posicién el espejo lateral del
lado del acompafante.

Para informarse sobre el diagnostico del DDM, el
PDM o la red del bus de datos CCD, consulte el
manual de procedimientos de diagnostico de la carro-
ceria apropiado.

DIAGNOSIS Y COMPROBACION
SISTEMA DE ESPEJOS AUTOMATICOS

Si s6lo un espejo automatico no funciona, o fun-
ciona parcialmente, consulte las pruebas en el apar-
tado Espejo automatico de este grupo. Si no funciona
ninguno de los dos espejos, proceda como se detalla a
continuacion. Para informarse sobre las descripciones
y los diagramas de los circuitos, consulte 8W-62,
Espejos automaticos, en el Grupo 8W, Diagramas de
cableado.

NOTA: Las siguientes pruebas pueden no ser con-
cluyentes en el diagno “stico de este sistema. Para
realizar un diagno”stico ma's fiable, eficaz y preciso
de este sistema es necesario utilizar una herra-
mienta de exploracio "n DRB y el Manual de procedi-
mientos de diagno “stico de la carroceri “a apropiado.

(1) Verifique el disyuntor en el tablero de conexio-
nes. Si esta conforme, dirijase al Paso 2. De lo con-
trario, reemplace el disyuntor defectuoso.

(2) Verifique el fusible en el Centro de distribucion
de tension (PDC). Si esta conforme, dirijase al Paso
3. De lo contrario, reemplace el fusible defectuoso.

(3) Desconecte y aisle el cable negativo de la bate-
ria. Retire el panel tapizado del lado de la puerta del
conductor tal como se describe en este grupo. Verifi-
que el conector del mazo de cables de 12 vias del
Modulo de puerta del conductor (DDM) para ver si
esta totalmente asentado en el receptaculo del
modulo de puerta. Si es asi, dirijase al Paso 4. De lo
contrario, instale el conector del mazo de cables
correctamente.

(4) Desenchufe el conector del mazo de cables de
12 vias del moédulo de puerta. Verifique la continui-
dad entre la cavidad del circuito de masa del conector
del mazo de cables del DDM y una buena masa. Debe
existir continuidad. Si es asi, dirijase al Paso 5. De lo
contrario, repare el circuito abierto segln sea necesa-
rio.

(5) Conecte el cable negativo de la bateria. Verifi-
qgue si hay voltaje de bateria en la cavidad del cir-
cuito B (+) protegido por fusible del conector del
mazo de cables del DDM. Si es asi, utilice una herra-
mienta de exploracion DRB y el manual de procedi-
mientos de diagnobstico de la carroceria apropiado

para realizar las pruebas de los modulos de puerta y
el bus de datos CCD. De lo contrario, repare el cir-
cuito abierto segln sea necesario.

ESPEJO AUTOMATICO

Si no funciona ninguno de los dos espejos, consulte
las pruebas en el apartado Sistema de espejos auto-
maticos en este grupo. Si s6lo un espejo automético
no funciona, o funciona parcialmente, consulte la
diagnosis de sintomas tal como se detalla a continua-
cion. Para informarse sobre las descripciones y los
diagramas de los circuitos, consulte 8W-62, Espejos
automaticos, en el Grupo 8W, Diagramas de cableado.

MOVIMIENTO LIMITADO DEL ESPEJO O
FALTA DE MOVIMIENTO

(1) Desconecte y aisle el cable negativo de la bate-
ria. Retire el panel tapizado de la puerta delantera
del lado del espejo que no funciona, tal como se des-
cribe en Médulo de puerta en este grupo.

(2) Desenchufe del mbédulo de puerta el conector
del mazo del espejo. Con dos cables de puente pruebe
el espejo tal como se indica en el cuadro de Prueba
del espejo (Fig. 1). Si las pruebas del espejo resultan
conformes, utilice una herramienta de exploracion
DRB y el manual de procedimientos de diagnéstico
de la carroceria apropiado para realizar la prueba de
los modulos de puerta y el bus de datos CCD. Si la
prueba del espejo no es conforme, reemplace el espejo
defectuoso.

FALLO DEL ESPEJO TERMICO

Si no funciona ninguno de los dos espejos térmicos,
consulte el Grupo 8N, Sistemas calefaccionados eléc-
tricamente, para probar el Sistema de desempafiador
trasero.

(1) Desconecte y aisle el cable negativo de la bate-
ria. Retire el panel tapizado de la puerta delantera
del lado en que se encuentra el espejo que no fun-
ciona, tal como se describe en el Modulo de puerta en
este grupo.

(2) Desenchufe del médulo de puerta el conector
del mazo de cables del espejo. Verifique si hay conti-
nuidad entre la cavidad del circuito de masa conmu-
tada del calefactor y la cavidad del circuito de
alimentacion de 12V del calefactor del conector del
mazo de cables del espejo. Debe existir continuidad.
Si es asi, utilice una herramienta de exploracion
DRB y el manual de procedimientos de diagnostico
de la carroceria apropiado para realizar la prueba del
modulo de puerta y el bus de datos CCD. De lo con-
trario, reemplace el espejo defectuoso.

FALLO DEL ATENUADOR DEL ESPEJO
(Solamente del lado del conductor)

(1) Pruebe el funcionamiento del Espejo diurno/
nocturno automatico tal como se describe en este
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Fig. 1 Prueba del espejo
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grupo. Si esta conforme, dirijase al Paso 2. De lo con-
trario, repare la unidad segln sea necesario antes de
seguir adelante.

(2) Desconecte y aisle el cable negativo de la bate-
ria. Retire el panel tapizado de la puerta delantera
del conductor, tal como se describe en el Modulo de
puerta en este grupo.

(3) Desenchufe el conector del mazo de 2 vias del
espejo eléctrico cromatico del espejo exterior del lado
del conductor y conecte un voltimetro en la mitad del
conector del mazo de cables de la puerta. Realice la
prueba del espejo diurno/nocturno automatico tal
como se describe en este grupo, observando el volti-
metro. Una lectura del voltimetro de 1,45 +0,05 vol-
tios indica que el conector del mazo de cables del
espejo esta recibiendo una sefial del atenuador apro-
piada. Si es asi, reemplace el espejo defectuoso. De lo
contrario, repare los circuitos del espejo diurno/noc-
turno automatico segln sea necesario.

FALLO DE LA MEMORIA DEL ESPEJO

Para la diagnosis del sistema de memoria, se reco-
mienda el uso de una herramienta de exploracion
DRB y el manual de procedimientos de diagnostico
de la carroceria apropiado.

DESMONTAJE E INSTALACION

MODULO DE PUERTA

(1) Desconecte y aisle el cable negativo de la bate-
ria.

(2) Retire el marco cerca de la maneta de desen-
ganche del pestillo interior de la puerta insertando

un destornillador de hoja recta en el extremo mellado
y haciendo palanca suavemente hacia arriba.

(3) Retire el tornillo de instalacion del panel tapi-
zado de la puerta localizado en la abertura del marco
cerca de la maneta de desenganche del pestillo inte-
rior de la puerta (Fig. 2).

=

=
/
TUERCA EN U f)

PUERTA DELANTERA

TAPON

HACIA ADELANTE

PANEL TAPIZADO MARCO

80a77419

Fig. 2 Desmontaje/instalacio “n del panel tapizado
de la puerta delantera

(4) Retire la cubierta tapizada y el tornillo cerca de
la parte trasera del reposabrazos de la puerta.

(5) Retire la cubierta tapizada y el tornillo del
angulo superior delantero del panel tapizado.

(6) Retire el tornillo emplazado sobre la rejilla del
altavoz de la puerta delantera.

(7) Con una herramienta de hoja ancha y plana,
como por ejemplo una varilla tapizada, separe el
panel tapizado de la puerta haciendo palanca alrede-
dor del perimetro y retirelo.

NOTA: Para facilitar el desmontaje del panel tapi-
zado, empiece por su parte inferior.

(8) Desenchufe los conectores de cableado del
modulo de puerta y la luz de cortesia de la puerta, si
el vehiculo la tiene instalada.

(9) Retire los cinco tornillos que sujetan el modulo
de la puerta al panel tapizado de la puerta (Fig. 3).

(10) Retire el moédulo de la puerta del panel tapi-
zado.

(11) Para la instalacion, invierta los procedimien-
tos de desmontaje.

NOTA: Si se instala un mo “dulo de puerta nuevo,
sera necesario habilitar y/o inhabilitar las caracte-
risticas programables sega "'n las preferencias del
cliente. Utilice una herramienta de exploracio “n DRB
y el manual de Procedimientos de diagno ~stico de
carroceria apropiado para efectuar estas operacio-
nes.
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Fig. 3 Desmontaje/instalacio “n del mo dulo de puerta

ESPEJO AUTOMATICO

(1) Desconecte y aisle el cable negativo de la bate-
ria.

(2) Retire el panel tapizado de la puerta delantera,
tal como se describe en Modulo de puerta en este

grupo.

(3) Desenchufe el conector del mazo de cables del
espejo eléctrico cromatico, si el vehiculo lo tiene ins-
talado.

(4) Desengrampe los mazos de cables del espejo del
panel interior de la puerta.

(5) Retire la placa de cierre del espejo (Fig. 4).

PLACA DE CIE-
RRE DEL ESPEJO

S

80315894

HACIA ADE-
LANTE

Fig. 4 Desmontaje/instalacio “n del espejo automa "tico

(6) Retire las tres tuercas que sujetan el espejo a
la puerta.

(7) Retire el espejo de la puerta.

(8) Para instalar, invierta los procedimientos de
desmontaje. Apriete las tuercas de montaje del espejo
con una torsion de 7,4 N-m (65 Ibs. pulg.).
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INFORMACION GENERAL
INTRODUCCION

En este modelo, un espejo interno retrovisor diur-
no/nocturno automéatico con atenuador y un espejo
retrovisor exterior automatico con atenuador del lado
del conductor son accesorios opcionales instalados en
fabrica. A continuacion se describe una descripcion
general de este accesorio opcional. Para informarse
sobre descripciones y diagramas de circuitos comple-
tos, consulte 8W-44, lluminacién interior, o 8W-62,
Espejos automaticos, en el Grupo 8W, Diagramas de
cableado.

NOTA: Este grupo cubre las versiones de este
modelo de volante a la izquierda (LHD) y de volante
a la derecha (RHD). En todos los casos requeridos
y factibles, los componentes afectados del vehi  “culo
de las versiones RHD se han construido como ima-
gen en espejo de las versiones LHD. Si bien la
mayoria de las ilustraciones utlizadas en este
grupo representan so “lo la versio”n LHD, los procedi-
mientos de diagno “stico y servicio expuestos se
pueden aplicar a ambas versiones. Las excepciones

a esta norma esta’n claramente identificadas como
LHD o RHD, si una ilustracio “n o un procedimiento
especial resultan necesarios.

DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO

ESPEJO AUTOMATICO DIURNO/NOCTURNO

El espejo diurno/nocturno automatico puede cam-
biar su reflectancia automaticamente. Una capa del-
gada de material electrocromico entre dos piezas de
cristal conductivo conforman la cara del espejo. Se
utilizan dos sensores de célula fotoeléctrica para con-
trolar los niveles de luz y ajustar la reflectancia del
espejo para reducir el resplandor de los faros que se
acercan al vehiculo por detrés.

El sensor de ambiente de célula fotoeléctrica mira
hacia adelante para detectar los niveles de luz exte-
riores. El sensor de faros mira hacia atras, para

DIAGNOSIS Y COMPROBACION

ESPEIQ DIURNQ/NOCTURNQ AUTOMATICA .. 6
DESMONTAJE E INSTALACION

ESPEIQ DIURNQ/NOCTURNQ AUTOMATICA .. 7

detectar el nivel de luz recibido del lado de la luneta
trasera del espejo. Cuando la diferencia entre los dos
niveles de luz se vuelve demasiado grande (el nivel
de luz recibida en la parte posterior del espejo es
mucho mas alto que en la parte delantera del espejo),
el espejo empieza a oscurecerse.

El conmutador de espejo permite que el conductor
tenga un control manual sobre el funcionamiento del
dispositivo del atenuador automatico. Cuando selec-
ciona ON, el conmutador del espejo se enciende
mediante un diodo emisor de luz (LED) enterizo. El
dispositivo del atenuador automatico funciona sola-
mente cuando el interruptor de encendido esta en
posicion ON. El espejo también detecta el circuito de
las luces de marcha atras y desactiva el dispositivo
del atenuador automatico cuando el selector del
engranaje transmisor esta en posicion REVERSE
(marcha atras).

En los modelos con espejo retrovisor exterior elec-
trocréomico del lado del conductor opcional, los circui-
tos del espejo retrovisor interior diurno/nocturno
automatico generan la sefial destinada a controlar el
atenuador de dicho espejo. La sefal es luego trans-
mitida al espejo retrovisor exterior del lado del con-
ductor por medio de un circuito de cables.

El espejo diurno/nocturno automatico no puede
repararse. Si esta defectuoso o dafiado, debe reempla-
zarse todo el conjunto de espejo retrovisor interior.

DIAGNOSIS Y COMPROBACION

ESPEJO DIURNO/NOCTURNO AUTOMATICO

Para informarse sobre las descripciones y los
diagramas de los circuitos, consulte 8W-44, llumina-
cion interior, o 8W-62, Espejos automaticos, en el
grupo 8W, Diagramas de cableado.

(1) Verifique el fusible del tablero de conexiones. Si
esta conforme, dirijase al Paso 2. De lo contrario,
reemplace el fusible defectuoso.

(2) Coloque el interruptor de encendido en la posi-
cibn ON. Verifique si hay voltaje de bateria del fusi-
ble en el tablero de conexiones. Si es asi, dirijase al
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DIAGNOSIS Y COMPROBACION (Continuacion)

Paso 3. De lo contrario, repare el circuito abierto al
interruptor de encendido segln sea necesario.

(3) Desenchufe el conector del mazo de cables del
espejo (Fig. 1). Verifique si hay voltaje de bateria en
la cavidad del circuito de salida del interruptor de
encendido protegido por fusible del conector del mazo
de cables del espejo. Si es asi, dirijase al Paso 4. De
lo contrario, repare el circuito abierto al tablero de
conexiones segln sea necesario.

SENSOR ORIENTADO HACIA
/ ATRAS

CONMUTADOR #*

CONECTOR DEL
MAZO DE CABLES

SENSOR ORIENTADO HACIA

ADELANTE 80a1374f

Fig. 1 Espejo diurno/nocturno automa “tico

(4) Coloque el interruptor de encendido en la posi-
cion OFF. Verifique si hay continuidad entre la cavi-
dad del circuito de masa del conector del mazo de
cables del espejo y una buena masa. Debe existir con-
tinuidad. Si es asi, dirijase al Paso 5. De lo contrario,
repare el circuito a masa segln sea necesario.

(5) Coloque el interruptor de encendido en la posi-
cion ON. Aplique el freno de estacionamiento. Colo-
que la palanca de cambio del engranaje transmisor
en la posicion REVERSE. Verifique si hay voltaje de
bateria en la cavidad del circuito de salida del con-
mutador de luces de marcha atras del conector del
mazo de cables del espejo. Si es asi, enchufe el conec-
tor del mazo de cables del espejo y dirijase al Paso 6.
De lo contrario, repare el circuito abierto segin sea
necesario.

(6) Coloque la palanca de cambio del engranaje
transmisor en punto muerto. Coloque el conmutador
de espejo en la posicion ON (el LED situado en el
conmutador estd encendido). Cubra el sensor de
ambiente de célula fotoeléctrica orientado hacia ade-
lante para no dejar entrar luz ambiente.

NOTA: El sensor de ambiente de ce “lula fotoele c-
trica debe cubrirse totalmente para que no le llegue

ninguna luz. Presione un dedo con firmeza contra
el sensor o cubra totalmente el sensor con cinta
aislante.

(7) Dirija una luz sobre el sensor de célula foto-
eléctrica de faros orientado hacia atras. El espejo
debe oscurecerse. Si es asi, dirijase al Paso 8. De lo
contrario, reemplace la unidad de espejo defectuosa.

(8) Con el espejo oscurecido, coloque la palanca de
cambio del engranaje transmisor en la posicion
REVERSE. EIl espejo debe retornar a su reflexion
normal. De lo contrario, reemplace la unidad de
espejo defectuosa.

DESMONTAJE E INSTALACION
ESPEJO DIURNO/NOCTURNO AUTOMATICO

(1) Desconecte y aisle el cable negativo de la bate-
ria.

(2) Retire la cubierta del mazo de cables, si el
vehiculo la tiene instalada, tomando con fuerza la
parte inferior de la cubierta y deslizandola hacia la
parte superior hasta extraerla de la base del espejo
(Fig. 2).

LENGUETA DE
DESENGANCHE

CONMUTADOR ON/OFF  CONECTOR ELECTRICO

J958T-1

Fig. 2 Desmontaje/instalacio “n del espejo diurno/
nocturno automa “tico - caracteri “stico

(3) Desenchufe el conector del mazo de cables del
espejo.

(4) Retire el tornillo prisionero que sujeta el espejo
al boton de apoyo del parabrisas.

(5) Empuje el espejo hacia arriba lo suficiente
como para despejar el botbn de apoyo y retirar el
espejo.

(6) Para instalar, invierta los procedimientos de
desmontaje.
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